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INTRODUCAO

Conteudo do pacote

Os itens a seguir vém com a caixa da embalagem. Se qualquer um deles estiver
faltando, entre em contato com o seu revendedor local.

Monitor Suporte
GIGABYTE
Multilingual
Installation
Guide
Cabo de energia Cabo HDMI Guia de inicio rapido

Warrany, Carg

Cartao de garantia

Nota:
Mantenha a caixa da embalagem e os materiais de embalagem para transporte

futuro do monitor.



Visao geral do produto

Visao frontal

1 Botao de controle

Vista Posterior

2 LED de energia

GIGABYTE

HDMI-1

HDMI-2

=

6

1 Tomada ENTRADA CA

3 DisplayPort

DP 9]
i
4

2 Portas HDMI (x2)

4 Tomada do fone de
ouvido



Preparacao de seu monitor para montagem na parede

Nota: Use apenas um kit de montagem na parede compativel VESA de 100 x 100
mm para montar o monitor na parede. Consulte o guia de instalacdo incluido no
kit da bracadeira de montagem na parede. Quantidade e tamanho de parafusos

de montagem VESA: 4 x M4 x 10mm minimo.

USO DO DISPOSITIVO

Ligando/Desligando

Ligar

1. Conecte uma extremidade do cabo de energia ao conector de ENTRADA CA na
parte posterior do monitor.
Conecte a outra extremidade do cabo de energia a uma saida de energia.

Pressione o botdo Controle para ligar o monitor. O LED de energia acenderd
em branco, indicando que o monitor esta pronto para uso.

EE

Desligar
Pressione o botdo Controle por 2 segundos para desligar o monitor.
Nota: Quando o menu Principal é visualizado na tela, vocé pode também

desligar o monitor movendo para baixo o botdo Controle () e selecionando
“Desligar”. Consulte a pagina 9.



Selecionando a fonte de entrada

Entrada

1. Mova o botdo Controle a direita (<)
para entrar no Entrada menu.

2. Mova o botado de Controle para o
centro (@) para selecionar a fonte de
entrada desejada. Depois pressione o

botdo Controle para confirmar.
DisplayPort

OPERACOES

Menu Rapido
Tecla de atalho
Por padrao, o botdo Controle foi atribuido com uma fungdo especifica.

Nota: Para mudar a funcao da tecla de atalho predefinida, consulte a secdo “Troca
rapida” na pagina 14.

Para acessar as funcdes Troca rapida, faca o seguinte:

»  Mova o botdo Controle para cima () para entrar no menu Black Equalizer.

Mova o botao Controle para cima/
para baixo () para ajustar a definicdo Black Equalizer
e pressione o botao Controle para
confirmar.




» Mova o botdo Controle para baixo (<) para entrar no menu Modo de
Imagem.

Mova o botdo Controle para o centro
(@) para selecionar a opcédo desejada
e pressione o botao Controle para
confirmar.

Modo de imagem

e Mova o botdo Controle para a esquerda (&) para entrar no menu Mira.

Mova o botdo Controle para cima/para
baixo (@) para selecionar a volume Mira
desejado e pressione o botdo Controle

para confirmar.
DESATIVADO

» Mova o botao Controle a direita () para entrar no Entrada menu. Consulte
a secdo “Selecao da fonte de entrada”.

Nota: Para fechar o menu, mova o botao Controle a esquerda (®).



Guia da tecla de funcao

» Pressione o botdo Controle para exibir o menu Principal.

Configuracgoes

Mira Game Assist

CROSSHAIR GAME ASSIST

Saida
Desligar

Depois, use o botao Controle para selecionar a funcao desejada e configure
as relativas definicoes.

Game Assist

»  Quando o menu Principal é exibido na tela, mover o botdo Controle a direita
(@) para entrar no menu Game Assist.

Game Assist

Informagdes GAME Temporizador de jogo




Informag¢oes GAME: Habilitar/Desabilitar as informagdes de Jogo mostradas
na tela.

\V Selecione Temporizador de Jogos para selecionar o modo de
temporizador com contagem regressiva. Para desabilitar esta funcao,
defina a configuracao para DESATIVADO.

\V Selecione Refresh Rate para habilitar/desabilitar a definicdo da taxa de
atualizacdo em tempo real.

\ Selecione Info Location para especificar o local da informacéo a ser
mostrada na tela.

Alinhamento do ecra: Quando a funcéo esta habilitada, ela exibe as linhas
de alinhamento nos quatro lados da tela, fornecendo a ferramenta util para
alinhar varios monitores perfeitamente.

Configure as configuragoes do dispositivo

Quando o menu Principal aparece na tela, mova o botdo Controle para cima
(@) para entrar no menu Configura¢ées menu.

Nota: Use o botao Controle para navegar pelo menu e fazer ajustes.

Guia de botoes
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Gaming

Configure as configuragdes relacionadas ao jogo.

Resolucao
1290X1080

Gaming

GIGABYTE

Black Equalizer

Refresh Rate
DESATIVADO 60 HZ

FreeSync Premium
ATIVADO

Estabilizador de |Tempo de resposta
mir.

DESATIVADO

Modo de Imagem:

Black Equalizer

Item Descricao
Aim Stabilizer Quando esta funcéo esta habilitada, reduz o desfoque de
Sync movimento em um jogo de movimento rapido.

Nota: Esta funcdo ndo esta disponivel nas seguintes opcoes:
- quando a configuragao de frequéncia é menor do que 100Hz.

Black Equalizer

Ajuste o brilho das areas pretas.

Super resolucdo

Melhorar a qualidade geral da imagem para fornecer
visuais detalhados mais nitidos.

Modo de Selecionar as propor¢des da tela.

exibicao Nota: Esta opcdo nao é compativel com as fungées FreeSync
Premium.

Tempo de Melhore o tempo de resposta do monitor LCD.

resposta

FreeSync

Premium

Habilita/Desabilita a recepc¢ao do sinal FreeSync.
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Imagem
Configure as configuracgdes relacionadas a imagem.

Contraste Nitidez Gama Temperatura da cor
50 5 Gama 3 Normal

Modo de Imagem:

Imagem

GIGABYTE

Item Descricao

Imagem Selecionar ajustes diferentes predefinidos para otimizar
a apresentacdo visual com base no contetido ou
personalizar as preferéncias pessoais.

Nota: O monitor usa um painel com luz azul reduzida. A Luz Azul reduzida nivel
10 é a definicdo otimizada em conformidade com a Certificacdo de Luz Azul
Reduzida TUV Rheinland Software.
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Exibicao

Configure as configuracdes relacionadas a exibicdo de tela.

Exibicao

GIGABYTE

Contraste Nitidez Gama Temperatura da cor
50 5 Gama 3 Normal

Modo de Imagem:

Entrada

Item Descricao

Entrada Seleciona a fonte de entrada.

Gama RGB Definir manualmente a faixa RGB ou a deteccao
automatica.

Overscan Quando esta funcéo esta habilitada, ela aumenta
ligeiramente a imagem de entrada para ocultar as bordas
externas da imagem.

Nota: Esta opcdo esta disponivel apenas para entrada HDMI.
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Sistema

Configure as configuragdes relacionadas ao sistema.

Sistema

GIGABYTE

Contraste Nitidez Gama Temperatura da cor
50 5 Gama 3 Normal

Modo de Imagem:

Item

Descricao

Audio

Configurar os relativos ajustes de dudio.

Definicées do
0osD

Configurar os ajustes do relativo menu On-Screen-Display.

Troca rapida

Atribuir as fun¢des do Troca rapida ao botdo Controlar.

Outras definicdes

« Notificacdo de resolucdo: Habilitar/Desabilitar as informacdes
de resolucdo quando mudar ou reiniciar a fonte do sinal da
tela.

 Input Auto Switch: Habilitar/Desabilitar as mudancas
automaticas para uma fonte de entrada disponivel.

« Desligar automaticamente: Habilitar/Desabilitar o
temporizador para desligar automaticamente o monitor.

» Indicador LED: Selecionar o tipo de indicador do LED de
energia.

« HDMI-CEC: Quando esta fungao é habilitada, os dispositivos
CEC como PS5, XBOX podem ligar o monitor quando eles
estiverem habilitados e desligar a tela quando eles entrarem
no modo standby ou desligados.
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Idioma
Selecionar o idioma desejado no menu OSD.

Contraste Nitidez Gama Temperatura da cor
50 5 Gama 3 Normal

Modo de Imagem:

GIGABYTE

Repor tudo
Restaura o monitor para as configuracdes padrao de fabrica.

SDR Contraste Nitidez Gama Temperatura da cor
50 5 Gama 3 Normal

Modo de Imagem:

Repor tudo

GIGABYTE
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APENDICES

Especificacoes

Item

Especificacoes

Tamanho do painel

27 polegadas

Proporcao de imagem 16:9
Curvatura 1500R
Resolucéo FHD (1920 x 1080)

Vida util do LED

30.000 horas (min.)

Pitch do pixel

0,3114 (H) x 0,3114 (V)

Brilho

SDR 350 nits (tip.)

Proporcédo de contraste

4000:1 (typ.)

Profundidade de cor 16,7M (8Bit)
Area de exibicio ativa 597,888 (H) x 336,312 (V)
Angulo de visualizacéo 178° (H)/178° (V)
2 HDMI 2.0
Terminais de entrada/saida | 1 DP 1.4

1 Fone de ouvido

Fornecimento de energia

CA100 ~ 240V, 50/60Hz

Consumo de energia

« Modo Ligado: 18W
« Em espera: 0,5W
« Modo Desligado: 0,3W

Nota: As condicdes de teste seguem os padrdes CEC.

Dimensdes 610,5 x 434,4 x 205,4 mm (com suporte)

(LxAxP) 610,5 x 362,5 x 78,3 mm (sem suporte)
4,09 + 0,5 kg (com suporte)

Peso

3,62 + 0,5 kg (sem suporte)

Faixa de temperatura
(operagéo)

0°Ca40°C

Nota: Especificacdes sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
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Lista de temporizacao suportada

Lista de temporizacdo

HDMI 1

HDMI 2

o
o

640 x 480 / 60Hz

\%

<

640 x 480/ 67Hz

640 x 480 / 72Hz

640 x 480/ 75Hz

720 x 400/ 70Hz

720 x 480 / 60Hz

800 x 600 / 56Hz

800 x 600 / 60Hz

800 x 600 / 72Hz

800 x 600/ 75Hz

832x624/75Hz

1024 x 768 / 60Hz

1024 x 768 / 70Hz

1024 x 768 / 75Hz

1152 x 864 / 75Hz

1152x 870/ 75Hz

1280 x 720/ 50Hz

1280 x 720/ 60Hz

1280 x 800 / 60Hz

1280 x 960 / 60Hz

1280 x 1024 / 60Hz

1280 x 1024 / 75Hz

1440 x 480 / 60Hz

1440 x 900 / 60Hz

1600 x 900 / 60Hz

1680 x 1050 / 60Hz

1920 x 1080 / 50Hz

1920 x 1080 / 60Hz

1920 x 1080 / 100Hz

1920 x 1080 / 120Hz

1920 x 1080/ 165Hz

I K K K IKIK K K IKIK< <K< IK< <K<K IK< <[ K I K<< [<K <K< [< <L |<|<

< I <K IS I |IK< KIS KK |IK< K<< |< << I< << <K< << < <8 1< [ [ < | <

1920 x 1080 / 180Hz

1920 x 1080 / 200Hz

<

<

1920 x 1080 / 240Hz

I K< K K I K K IKIKIK KIS IK K<< IK<IK< <K<K I< <K€K I< I< <K< [f K< [< [ <
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Solucao de problemas

Problema Solucao(des) Possivel(eis)

Sem energia o Certifique-se de que o cabo de energia estd conectado
corretamente a fonte de energia e ao monitor.

«  Verifique o cabo e o plugue para se certificar de que néo
estdo quebrados.

o Certifique-se de que o monitor esta ligado.

Nao aparece »  Certifique-se de que o monitor e o computador estao
nenhuma imagem conectados corretamente e que ambos os dispositivos estao
na tela. ligados.

«  Certifique-se de que selecionou a fonte de entrada correta.
Consulte a pagina 7 ou 13.

Aimagem ndo

preenche a tela «  Tente a definicio Modo de Exibicdo (proporcao da

imagem). Consulte a pagina 11.

toda
As cores estao »  Certifique-se de que o cabo de sinal de entrada esta
distorcidas. conectado adequadamente.
«  Configure as configuracdes relacionadas a imagem.
Consultar a secdo “Imagem”.
Nenhum som ou «  Certifique-se de que o cabo do fone de ouvido esta
volume baixo conectado adequadamente.

« Ajuste o nivel de volume. Consulte a pagina 14.
«  Verifique a definicdo Fonte de Audio .

«  Ajuste as configuracdes relacionadas ao som do
computador.

Nota: Se o problema persistir, entre em contato com nosso servico ao cliente para mais
assisténcia.

Cuidados basicos

« Limpe a tela com um pano macio, sem fiapos para remover qualquer residuo
de poeira.

o Pulverize ou aplique o fluido de limpeza em um pano macio. Em seguida,
limpe a tela suavemente com o pano umido.
Nota:
« Certifique-se de que o pano esta Umido, mas ndo molhado.
+ Ao limpar, evite aplicar pressdo excessiva na tela.
« Limpadores acidos ou abrasivos podem danificar a tela.

Informacoes de servico GIGABYTE

Para mais informacdes de servico, visite o site oficial da GIGABYTE.
https://www.gigabyte.com/
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INFORMACOES DE SEGURANCA

Precaucoes de seguranca

Leia as seguintes Precau¢des de Seguranca antes de usar o monitor.

o Use apenas os acessorios que sao fornecidos com o monitor ou que foram
recomendados pelo fabricante.

» Mantenha o saco de embalagem pléstica para o produto em um local que
ndo possa ser alcancado por criangas.

» Antes de conectar o monitor a tomada de energia, certifique-se de que a
tensdo nominal do cabo de energia é compativel com a especificacao de
energia no pais onde vocé esta.

e O plugue do cabo de energia deve ser conectada a uma tomada de energia
aterrada e com fiacdo adequada.

« Nao tocar o plugue com as mdos Umidas, pois pode causar choque elétrico.
o Coloque o monitor em um local estavel e bem ventilado.

» Nao coloque o monitor préximo a qualquer fonte de calor como radiadores
elétricos ou luz direta do sol.

o Os furos ou aberturas no monitor sdo para ventilacdo. Nao cubra ou bloqueie

os furos de ventilacdo com objetos.

» Nao use o monitor préximos a agua, bebidas ou todos os tipos de liquidos.
Nao fazer isso pode resultar em choque elétrico ou danos ao monitor.

«  Certifique-se de desconectar o monitor d tomada elétrica antes de limpar.

» Como a superficie da tela é facil de ser arranhada, evite tocar na superficie
com qualquer objeto duro ou pontiagudo.

o Use um pano macio sem fiapos em vez de lenco para limpar a tela. Vocé pode
usar um limpador de vidros para limpar o monitor, se necessario. No entanto,

nunca pulverize o limpador diretamente na tela.

o Desconecte o cabo de energia se 0 monitor nao estiver sendo usado por um
longo periodo de tempo.

» Nao tente desmontar ou reparar o monitor sozinho.
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Precaucoes de Perigo de Estabilidade

O produto pode cair, causando graves danos pessoais ou morte. Para impedir danos,
este produto deve ser firmemente fixado ao piso/parede de acordo com as instru¢des de
instalacao.

Muitas lesbes, principalmente em criancas, podem ser evitadas tomando simples precaucdes,
como:

SEMPRE use suportes ou métodos de instalagdo recomendados pelo fabricante do
conjunto do produto.

SEMPRE use méveis que possam suportar em seguranga o produto.
SEMPRE certifique-se que o produto nédo supere a borda do mével de suporte.

SEMPRE oriente as criangas sobre os perigos de se pendurar nos moéveis para alcangar o
produto ou seus controles.

SEMPRE estenda cordas e cabos ligados ao produto de forma que ndo provoquem
tropecos, fiquem puxados ou presos.

NUNCA coloque o produto em um local instavel.

NUNCA coloque o produto sobre moveis altos (por exemplo, armdrios ou estantes) sem
ancorar tanto o mével quanto o produto a um suporte adequado.

NUNCA coloque o produto sobre roupas ou outros materiais que possam ficar entre o
produto e o mével de suporte.

NUNCA coloque itens que possam tentar as criangas a se pendurar, como brinquedos
e controles remotos, na parte superior do produto ou movel no qual o produto se
encontra.

Se o produto existente tiver que ser mantido e reposicionado em outro local, as
mesmas consideracdes acima deverao ser aplicadas.

Para impedir lesdes pessoais ou danos ao produto causados pelo tombamento devido
a terremotos ou outros choques, certifique-se de instalar o produto em um local
estavel e tomar medidas para evitar sua queda.

Recomendac¢oes de Conforto ao Usuario

O monitor adota a tecnologia Flicker-Free (sem tremulacdo) que acaba com a tremulagao
do monitor visivel aos olhos e impede que os usuarios sofram com cansaco e fadiga ocular.

A seguir estdo algumas dicas para visualizacdo confortavel do seu monitor:

Deixe uma distancia minima de 50 a 75cm (20" a 30”) entre seus olhos e o monitor.

Uma orientacdo geral é para posicionar o monitor de forma que a parte superior da tela
fique na altura dos olhos quando estiver sentado confortavelmente.

Use iluminacao adequada para o tipo de trabalho que ird realizar.

Faca intervalos frequentes e regulares (pelo menos por 10 minutos) a cada meia hora.
Certifique-se de olhar periodicamente para longe da tela do monitor e foque em um
objeto distante por pelo menos 20 segundos durante os intervalos.

Os exercicios oculares podem ajudar a reduzir o estresse ocular. Repita esses exercicios
frequentemente:

(1) olhe para cima e para baixo (2) role lentamente os seus olhos (3) mova seus olhos
diagonalmente.

Este modelo passou por verificacdo Sem Tremulacdo e de Luz Azul Reduzida pela TUV
Rheinland. Para saber mais:

https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4310
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INFORMACOES REGULAMENTARES

United States of America, Federal Communications Commission Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications. This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive
(recast) 2011/65/EU & the Directive (EU) 2015/863 amendment of Annex Il.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonised
Standards.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE products have not intended to add and safe from hazardous substances (Cd,

Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and DIBP). The parts and components have been
carefully selected to meet RoHS requirement. Moreover, we at GIGABYTE are continuing
our efforts to develop products that do not use internationally banned toxic chemicals.
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European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the
treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and their
components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately,
and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates
ﬁ that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device

should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
mmmm collection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local government office, your household waste disposal service or
where you purchased the product for details of environmentally safe recycling.

End of Life Directives-Recycling

® The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates
that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device
<9 should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
collection, recycling and disposal procedure.

CE Déclaration de Conformité

Cet appareil est conforme aux Directives de I'UE suivantes: Directive Compatibilité
Electromagnétique 2014/30/UE, Directive Basse Tension 2014/35/UE, Directive 2009/125/
CE en matiere d'écoconception, la Directive RoHS Il 2011/65/UE & Directive (UE) 2015/863
modifiant 'Annexe II.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes
harmonisées applicables.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte erfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC, RoHS-Richtlinie
2011/65/EG erfiillt und die Richtlinie (EU) 2015/863 zur Anderung von Anhang I

Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird anhand der anwendbaren harmonisierten
Europdischen Normen bewertet.

CE Declaracion de conformidad

Este producto cumplen con las siguientes Directivas de la Unidn Europea: Directiva EMC
2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de Ecodisefio 2009/125/CE,
Directiva RoHS 2011/65/EU y la Directiva (EU) 2015/863 por la que se modifica el Anexo Il.

El cumplimiento de estas directivas se evalla mediante las normas europeas armonizadas.
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CE declaragao de conformidade

Este produto estdo em conformidade com das seguintes Diretivas UE: Diretiva Baixa Tenséo
2014/35/UE; Diretiva CEM 2014/30/UE; Diretiva Concecao Ecolégica 2009/125/CE; Diretiva
RSP 2011/65/CE e a Diretiva (UE) 2015/863 que altera o Anexo Il.

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias
harmonizadas.

CE Dichiarazione di conformita

| prodotti sono conformi con una o piu delle seguenti Direttive UE, come applicabile:
Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva Ecodesign
EMC 2009/125/CE, Direttiva RoHS 2011/65/UE e Direttiva (UE) 2015/863 recante modifica
dell’Allegato II.

La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati
applicabili.

CE Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapieciowej 2014/35/UE, Dyrektywa
ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i Dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniajaca
Zatacznik Il. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oceniono za pomocg majacych zastosowanie
zharmonizowanych norm europejskich.

CE Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni spliuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/
EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice ErP 2009/125/ES, Smérnice RoHS
2011/65/EU a Smérnice (EU) 2015/863 kterou se méni Pfiloha Il.

Shoda s témito smérnicemi je posuzovana v souladu s pfislusSnymi evropskymi
harmoniza¢nimi standardy.

CE Megfelel6ségi nyilatkozata

A termék megfelelnek a kovetkezérajuk vonatkozo egy vagy tébb Eurdpai Unids
iranyelvnek: EMC irdnyelv 2014/30/EU, Kisfesziltségu villamos berendezésekre vonatkozd
irdnyelv2014/35/EU, Krnyezetbarat tervezésrél sz6l6 irdnyelv 2009/125/EZ, Direktivi RoHS
irdnyelv 2011/65/EU és Direktivi (EU) 2015/863 o izmjeni Priloga Il.

A fenti iranyelveknek torténémegfelelés megallapitasa a vonatkozd harmonizélt eurdpai
szabvanyok segitségével torténik.

CE AlAwon cuppépewong

Eival oe ouppdpewon pe Tic Statdéelg Twv mapakdtw Odnywwv tng Eupwmaikng Kovotntag:
O&nyia 2014/30/EE oxetikd pe TNV nAekTpopayvnTiki cuppatotnta, O8nyia xapnAn taon
2014/35/EU, O8nyia 2009/125/EK OxeTIKA e TOV OlKoAOYIKO oxeSlaopo, Odnyia RoHS
2011/65/EE ka1 Odnyia (EE) 2015/863 yla Tnv Tpomonoinon Tou mapaptriuatoc Il.

H ouppopewon pe autég Tig odnyieg afloloyeital xpnolpomoIwvTag Ta IoxvovTa
EVOPHUOVIOUEVA EVPWTTAIKA TTPOTUTIAL.
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CE Declaratie de conformitate

Acest aparat este conform cu: Compatibilitatea electromagnetica Directiva 2014/30/

UE, Directiva privind echipamentele de joasa tensiune 2014/35/UE, Directiva privind
proiectarea ecologicd 2009/125/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE & Directiva (UE) 2015/863
de modificare a Anexei ll.

Conformitatea cu aceste directive este evaluatdutilizand Standardele europene armonizate
aplicabile.

CE Overensstemmelseserklaering

Denne enhed overholder stk.: elektromagnetisk kompatibilitet Direktivet 2014/30/EC,
LVD Direktivet 2014/35/EC, miljgvenligt design Direktivet 2009/125/EF, RoHS Direktivet
2011/65/EU & Direktivet (UE) 2015/863 om aendring af Bilag Il.

Overholdelse af disse direktiver vurderes med gaeldende europaiske harmoniserede
standarder.

CE Vyhlasenie o zhode

Tento produkt spifiaju najmenej jednu z nasledujticich platnych smernic EU: Smernica
2014/30/ES pre elektromagneticki kompatibilitu, Smernica 2014/35/ES o Nizkom Napati
(LVD), Smernica 2009/125/ES pre ekodizajn, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU)
2015/863 ktorou sa meni Priloha II.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote on naiden EU-direktiivien mukainen: EMC Direktiivi 2014/30/EY, LVD Direktiivi
2014/35/EY, Ekologista suunnittelua koskeva Direktiivi 2009/125/EY, RoHS Direktiivi
2011/65/EU & Direktiivi (EU) 2015/863 Liitteen Il muuttamisesta.

Yhdenmukaisuus ndiden direktiivien kanssa on arvioitu kdyttden soveltuvia eurooppalaisia
harmonisoituja standardeja.

CE Forsakran om 6verensstaimmelse

Denna produkt uppfyller féljande direktiv: Direktivet om Eelektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU, Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, Ekodesigndirektiv 2009/125/EG, Direktiv
RoHS 2011/65/EU mid Direktiv (EU) 2015/863 om dndring av Bilaga II.

Overensstimmelse med dessa direktiv bedéms med hjilp av tillimpliga europeiska
harmoniserade standarder.

CE Conformiteitsverklaring

Dit product voldoet aan de volgende van toepassing zijnde EU-richtlijnen: EMC Richtlijn
2014/30/EG, Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, Ecodesign-richtlijn 2009/125/EG, G RoHS
Richtlijn 2011/65/EG & Richtlijn (EU) 2015/863 tot wijziging van Bijlage II.

Het voldoen aan deze richtlijnen is beoordeeld met de van toepassing zijnde Europese
geharmoniseerde normen.
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CE Vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie vyhovuje nasledujucim smerniciam: Smernica elektromagnetickej
kompatibility 2014/30/EU, Smernica o nizkom napati 2014/35/EU, Smernica o vyrobkoch
tykajucich sa energie 2009/125/ES, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU) 2015/863
ktorou sa meni priloha Il.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

India RoHS

This product complies with the “India E-waste (Management and Handling) Rule 2011”
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls
or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Japan Class 1 Equipment Statement

R2ICTEAVWKSIC

BEHEGIEL T ER T SV EEBRICOECHITITOTTIEL,

Ko BHEREN T HBEIE BT BRI 2B R SUIVBEL THSITOTTEL,
Bk, EREhEERI— Ny b aERTSTE
BEEENERI— Nty bd. BORGICERALGWNTE

Japan VCCI Class B Statement
I5ZABVCCI BEICDWT

CDEEE, 75X BIFHREMEE CI, COEEIS. RERRCERATLHILE
BRELTVETH COEBHSIVFPTLEY 3V RERICAELTERETN
BE REEEZSIERITIENDYET,
EREREAZ e D CIELLE | LTREL,

vCal-8
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China RoHS Compliance Statement

hE (RFERBFmOUAEEIRRG) AR

N7 EIRE RAFIIK SAPABBELmaErmEAm A LN FETEREFS
FREFFmOUABAR AR AN  FER G LM EFE IR IR R R Bt
7O SAIE -

R fEFRRARR
Environment-friendly use period
n IEARRIEHARR (+F ) - BFBESFmPIENAEYRAZKEINERR
10’ T -BFESTmAr EEERZBFRAERASNHIRERTETHRE
WEAS - WS ™ EREWER -

FmPEEYRNERESE:

BEUE
ARHEER A % & AR | EBE | ZRTER
(Pb) (Hg) (d) ) (PBB) (PBDE)
EDRIsRBE R R e T4 ¢ x o o o o o
R ERER x O O O O O
INF O @] O O O O
S BB x o o o o o

RERABIRIE SI/T 11364 FOMESRS] -
O | RN BEYMRE LB FABIERM RS 8197 GB/T 26572 MIENREZRMUT -
x . RNZBEYREVEZEHNE— SRV RPN S EBE GB/T 26572 WEMRBEK -
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